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Kopplung der Fernbedienung:

Koppeln : Driicken Sie innerhalb von drei Sekunden nach dem Einschalten des Lichts lange
auf den Schalter. Wenn das Licht zweimal blinkt, war die Kopplung erfolgreich.

Entkoppeln : Driicken Sie innerhalb von drei Sekunden nach dem Einschalten des Lichts
lange auf den Schalter. Wenn das Licht dreimal blinkt, ist die Fernbedienung entkoppelt.



Funktionen der Fernbedienung:

1.

2.

3.

4.

5.

6.

max. kaltes/warmes Licht

Nachtlicht-Modus

Ein-/Aus-Schalter

Helligkeit +: lange driicken fiir stufenloses Erhéhen der Helligkeit
Helligkeit -: lange driicken fiir stufenloses Reduzieren der Helligkeit

Warmes Licht: kurz driicken fir schrittweises Einstellen von warmem Licht, lange driicken fur

stufenloses Einstellen von warmem Licht

7.

Kaltes Licht: kurz driicken fir schrittweises Einstellen von kaltem Licht, lange driicken fir

stufenloses Einstellen von kaltem Licht

8.

9.

Helligkeit 10 %

Helligkeit 100 %

10. Kaltes/warmes Licht

11. 30-Minuten-Timer

12. 5 Sekunden lang driicken zum Speichern der aktuellen Einstellungen
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Sparovani dalkového ovladace:

Sparovat : Do tfi sekund po zapnuti svétla dlouze podrzte spinac. Pokud svétlo 2x zablika,
probéhlo sparovani uspésné.

Zru$eni sparovani : Do tfi sekund po zapnuti svétla dlouze podrzte spinac. Pokud svétlo 3x
zablikd, probéhlo zruseni sparovani dalkového ovladace Uspésné.



Funkce dalkového ovladace:

1. max. studené/teplé svétlo

2. reZzim noc¢niho svétla

3. spinac pro zapnuti/vypnuti

4. jas +: pro plynulé zvySeni jasu dlouze podrzte
5. jas-: pro plynulé sniZeni jasu dlouze podrzte

6. teplé svétlo: kratce stisknéte pro postupné nastaveni teplého svétla, dlouze podrzte pro
plynulé nastaveni teplého svétla

7. studené svétlo: kratce stisknéte pro postupné nastaveni studeného svétla, dlouze podrzte
pro plynulé nastaveni studeného svétla

8. jas 10%

9. jas 100%

10. studené/teplé svétlo
11. 30minutovy ¢asovac

12. pro uloZeni aktudlnich nastaveni podrzte po dobu 5 sekund
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Koppling av fjarrkontrollen:

Koppla : Hall knappen intryckt inom tre sekunder efter att du tdnt lampan. Om lampan
blinkar tva ganger lyckades hopkopplingen.

Koppla ur : Hall knappen intryckt inom tre sekunder efter att du tant lampan. Om lampan
blinkar tre ganger ar fjarrkontrollen urkopplad.



Fjarrkontrollens funktioner

1. Max. kallt/varmt ljus

2. Nattljus-lage

3. AV-/PA knapp

4. Ljusstyrka +: tryck lange for kontinuerlig 6kning av ljusstyrkan
5. Ljusstyrka -: tryck lange for steglos minskning av ljusstyrkan

6. Varmt ljus: tryck kort for stegvis justering av varmt ljus, tryck lange for steglos justering av
varmt ljus.

7. Kallt ljus: tryck kort for stegvis justering av kallt ljus, tryck lange for stegl6s justering av
kallt ljus.

8. Ljusstyrka 10 %

9. Ljusstyrka 100 %
10. Kallt/ varmt ljus
11. 30 minuters timer

12. Tryck i 5 sekunder for att spara de aktuella instéllningarna.
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Sparovanie dialkového ovladaca:

Sparovanie: Do troch sekind od zapnutia svetla stlacte a podrzte spinac. Ked svetlo zablika
dvakrat, dialkovy ovladac bol Uspesne sparovany.

Zrusit sparovanie: Do troch sekind od zapnutia svetla stlaéte a podrzte spinaé. Ked svetlo
zablika trikrat, sparovanie dialkového ovladaca bolo Uspesne zrusené.



Funkcie dialkového ovladaca:

1. max. studena/tepla farba svetla;

2. rezim nocného svetla;

3. spinac na zapnutie/vypnutie;

4. zvysenie jasu (+): dIhé stlacenie tlacidla na plynulé zvysenie jasu;
5. zniZenie jasu (-): dIhé stlacenie tlacidla na plynulé zniZenie jasu;

6. tepla farba svetla: kratke stlacenie tlacidla na postupné nastavenie teplej farby svetla, dlhé
stlacenie tlacidla na plynulé nastavenie teplej farby svetla;

7. studena farba svetla: kratke stlac¢enie tlacidla na postupné nastavenie studenej farby
svetla, dlhé stlacenie tlacidla na plynulé nastavenie studenej farby svetla;

8. 10 % jasu;

9. 100 % jasu;

10. studend/tepla farba svetla;
11. 30-minutovy cCasovac;

12. uloZenie aktualneho nastavenia: stlacenie tladidla na pat sekund.
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Vzpostavitev povezave z daljinskim upravljalnikom:

Vzpostavitev povezave : V treh sekundah po vklopu luci pritisnite na stikalo in ga dalj ¢asa
drzite. Ko lu¢ dvakrat utripne, je bila vzpostavitev povezave uspesna.

Prekinitev povezave : V treh sekundah po vklopu luci pritisnite na stikalo in ga dalj ¢asa
drzite. Ko lu¢ trikrat utripne, se je povezava z daljinskim upravljalnikom prekinila.



Funkcije daljinskega upravljalnika:

1. Maks. hladna/topla svetloba

2. Nacin nocne lucke

3. Stikalo za vklop/izklop

4. Svetlost +: Drzite dalj ¢asa pritisnjeno za brezstopenjsko povecevanje svetlosti
5. Svetlost -: Drzite dalj Casa pritisnjeno za brezstopenjsko zmanjsevanje svetlosti

6. Topla svetloba: Za nastavitev tople svetlobe po stopnjah na kratko pritisnite, za
brezstopenjsko nastavitev tople svetlobe drzite dalj ¢asa pritisnjeno

7. Hladna svetloba: Za nastavitev hladne svetlobe po stopnjah na kratko pritisnite, za
brezstopenjsko nastavitev hladne svetlobe drzite dalj ¢asa pritisnjeno

8. Svetlost 10 %

9. Svetlost 100 %

10. Hladna/topla svetloba
11. 30-minutni ¢asovnik

12. Ce Zelite shraniti trenutne nastavitve, 5 sekund drzite to tipko
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A taviranyitd parositasa:
Parositas: A lampa bekapcsoldsa utan hosszan nyomja meg harom masodpercen belil ezt a

gombot. Sikeres parositds esetén a lampa kétszer villog.

Levalasztds: A lampa bekapcsoldsa utan hosszan nyomja meg harom masodpercen belill
ezt a gombot. Sikeres levalasztds esetén a ldmpa haromszor villog.



A taviranyito funkcidi:

1. Max. hideg/meleg fény

2. Ejszakai fény izemmaod

3. Be-/kikapcsold

4. Fényer6 +: Nyomja meg hosszan a fényerd noveléséhez.

5. FényerG -: Nyomja meg hosszan a fényerd csokkentéséhez.

6. Meleg fény: Nyomja meg roviden a meleg fény fokozatos beallitdsahoz, vagy hosszan nyomja
meg a meleg fény fokozatmentes bedllitdsdhoz.

7. Hideg fény: Nyomja meg roviden a hideg fény fokozatos bedllitasahoz, vagy hosszan
nyomja meg a hideg fény fokozatmentes beallitasahoz.

8. 10%-os fényeré
9. 100%-os fényer6
10. Hideg/meleg fény
11. 30 perces id6zit6

12. Nyomja meg 5 masodpercig a jelenlegi beallitdsok elmentése érdekében.
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Spajanje s daljinskim upravljacem:

Spajanje: Unutar tri sekunde nakon ukljucivanja dugo pritisnite prekidac. Ako svjetlo
dvaput treperi, povezivanje je uspjelo.

Prekid veze: Unutar tri sekunde nakon uklju¢ivanja dugo pritisnite prekidac. Ako svjetlo
triput treperi, veza s daljinskim upravljacem je prekinuta.



Funkcije daljinskog upravljaca:

1. Maks. hladno/toplo svjetlo

2. Mod noc¢nog svjetla:

3. Prekidac za uklj./isklj.

4. Svjetlina +: dugo pritisnuti za nestupnjevito povecanje svjetline
5. Svjetlina -: dugo pritisnuti za nestupnjevito smanjenje svjetline

6. Toplo svjetlo: kratko pritisnuti za postupno podesavanje toplog svjetla, dugo pritisnuti za
nestupnjevito podesavanje toplog svjetla

7. Hladno svjetlo: kratko pritisnuti za postupno podeSavanje hladnog svjetla, dugo pritisnuti
za nestupnjevito podesavanje hladnog svjetla

8. Svjetlina 10 %

9. Svjetlina 100 %

10. Toplo/hladno svjetlo
11. Timer 30 minuta

12. Pritisnite 5 sekundi kako biste spremili aktualne postavke
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CaBoaBaHe Ha AUCTAHLUOHHOTO ynpasiaeHue:

CaBosBaHe : HaTucHeTe NPOAb/KMTENHO NPEBKAOUYBATENA B PAMKUTE Ha TPU CEKYHAM
cnep, BKAOYBAHETO Ha CBETAMHaATA. Korato cBeT/IMHaTa MUTHe ABa NbTW, CABOABAHETO €
6110 ycnewHo.

PaseanHaBaHe : HaTucHeTe NpoAb/IXKUTE/IHO NPEBKAOYBATENA B PAMKUTE HA TPU CEKYHAM
cnepn, BKAKOYBAHETO Ha cBeT/nHaTa. Korato cBeTAnHaTa MUrHe TP NbTNU, AUNCTAHULMOHHOTO
ynpas/sieHne e pasegunHeHo.



PYHKUNM HA ANCTAHLUNOHHOTO YNpPaBAEHUE :

1.

2.

5.

6.

Makcumym cTygeHa/Tonna ceetvHa

HolueH pexkunm Ha ocBeTaeHne

MpeBKAtoYBaTEN 33 BK/IOYBAHE/U3KNIOUBaHE

APKOCT +: HaTUCHETE NPOABKUTENHO 33 He3CTeneHHO yBeanyaBaHe Ha APKOCTTa
ApKOCT-: HaTUCHeTEe NPOAB/IKUTENHO 3a be3cTeneHHO HaManABaHe Ha APKOCTTa

Tonna cBeTANHA: HAaTUCHEeTE 3a KPATKo 3a HaCTpOﬁBaHe Ha TOon,1a CBET/INHA Ha OTAE/THN

CTbMNKKN, HAaTUCHETE NPOAB/IKNTE/NTHO 3a 6escteneHHO HaCTpOVIBaHe Ha Ton,1a CBET/IMHA

7.

CTy,u,eHa CBET/INHA: HAaTUCHETE 3a KPAaTKO 3a HaCTpOVIBaHe Ha CTyAeHa CBET/INHA Ha

OTAE/HU CTbMKM, HAaTUCHETE NPOAB/IKUTENHO 3a 6e3CcTeneHHo HacTpoiBaHe Ha CTyaeHa

CBEeT/IMHa

8.

9.

ApkocT 10%

ApkocTt 100%

10. CtyaeHa/Tonna ceeTanHa

11. Taiimep 30 MUHYTH

12. HatucHeTe B Npoab/irKeHUe Ha 5 CeKyHAM 3a 3anameTABaHE Ha aKTyaNHuTe HaCTpOVIKM
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Cuplarea telecomenzii:

Cuplare : Tn perioada de trei secunde dup3 aprinderea luminii ap&sati lung intrerupatorul.
Cand lampa clipeste de doua ori, inseamna ca imperecherea a avut succes.

Decuplare : n perioada de trei secunde dupd aprinderea luminii apsati lung
intrerupatorul. Daca lumina clipeste de trei ori, telecomanda este decuplata.



Functii telecomanda:

1. Lumind rece/caldd max.

2. Modul lumina de noapte

3. intrerupator pornit/oprit

4. Luminozitate +: apasati lung pentru cresterea continua a luminozitatii
5. Luminozitate -: apasati lung pentru reducerea continua a luminozitatii

6. Lumina calda: apasati scurt pentru reglarea treptata a luminii calde, apasati lung pentru
reglarea continua a luminii calde

7. Lumina rece: apasati scurt pentru reglarea treptatd a luminii rece, apdsati lung pentru
reglarea continua a luminii reci

8. Luminozitate 10 %
9. Luminozitate 100 %
10. Lumina rece/calda
11. Timer de 30 minute:

12. Apasati timp de 5 secunde pentru a salva setarile curente
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Uparivanje daljinskog upravljaca:

Uparivanje: dugo pritisnite prekidac¢ u roku od tri sekunde nakon sto se upalili svetlo. Ako
svetlo treperi dva puta, to je znak da je uparivanje bilo uspesno.

Rasparivanje: dugo pritisnite prekidac u roku od tri sekunde nakon sto se upalili svetlo. Ako
svetlo treperi tri puta, to je znak da je rasparivanje daljinskog upravljaca bilo uspesno.



Funkcije daljinskog upravljaca:
1. maks. hladno/toplo svetlo

2. rezim noénog svetla

w

prekidac za uklj./isklj.
4. jacina svetlosti +: dugo pritisnite za bestepeno pojacavanje jaCine svetlosti
5. jacina svetlosti -: dugo pritisnite za bestepeno smanjivanje jacine svetlosti

6. toplo svetlo: kratko pritisnite za postepeno podesavanje toplog svetla; dugo pritisnite za
bestepeno podesavanje toplog svetla

7. hladno svetlo: kratko pritisnite za postepeno podesavanje hladnog svetla; dugo pritisnite
za bestepeno podesavanje hladnog svetla

8. jacina svetlosti 10%
9. jalina svetlosti 100%
10. hladno/toplo svetlo
11. tajmer na 30 min

12. Pritisnite 5 sekundi kako biste sacuvali trenutna podesavanja.
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Utilisation de la télécommande :

Couplage : Appuyez longtemps sur l'interrupteur dans les trois secondes qui suivent
I"activation de la lampe. Si la lampe clignote deux fois, le couplage a été réussi.

Découplage : Appuyez longtemps sur l'interrupteur dans les trois secondes qui suivent
I'activation de la lampe. Si la lampe clignote trois fois, la télécommande est découplée.



Fonctions de la télécommande :

5.

6.

Lumiére froide / chaude max.

Mode nocturne

Interrupteur marche/arrét

Luminosité + : appuyer longtemps pour augmenter la luminosité en continu
Luminosité - : appuyer longtemps pour réduire la luminosité en continu

Luminosité chaude : appuyez brievement pour régler progressivement une luminosité

chaude, appuyez longtemps pour régler une luminosité chaude en continu.

7.

Luminosité froide : appuyez brievement pour régler progressivement une luminosité

froide, appuyez longtemps pour régler une luminosité froide en continu.

8.

9.

Luminosité 10%

Luminosité 100%

10. Lumiére froide / chaude.

11. Minuterie de 30 minutes

12. Appuyez pendant 5 secondes pour enregistrer les réglages actuels



